
L U P E R C I O L E O N A R D O DE ARGENSOLA 
CONTINUADOR DE FRANCISCO DE 

TERRAZAS. NUEVOS DATOS Y 
DOCUMENTOS 

B i e n poco es, a ciencia cier ta , lo que a ú n hoy en d í a sabemos so
bre la v i d a y hechos del que fuera el p r i m e r poeta mexicano en 
lengua castellana 1 , el p r i m e r l í r i co renacentista nacido en el p ro 
p io solar mexicano , y ampl i amen te conocido en su é p o c a como 
el au to r de u n quehacer p o é t i c o nada d e s d e ñ a b l e . Efec t ivamente , 
Francisco de Terrazas sigue en g ran parte abr igando mister ios y 
cobi jando sombras, y de su obra só lo nos h a n llegado fragmentos 
y piezas sueltas 2 . D e aquel ingen io que Cervantes t a n elogiosa
mente evocara en el " C a n t o de C a l í o p e " de La Galatea (1585) como 

U n o de N u e v a E s p a ñ a y nuevo Apolo [. . . ] 
Franc isco el uno de T e r r a z a s tiene 
el nombre a c á y al lá tan conocido 
c u y a vena caudal nueva Hipocrene 
h a dado al patrio venturoso nido 

del au to r insp i rado y cu l to de los sonetos petrarquistas inc lu idos 
en la c o l e c c i ó n Flores de varia poesía compi l ada en M é x i c o en 1577, 
del a d m i r a d o r de E r c i l l a y su seguidor en aquel poema é p i c o que 
pretende na r r a r en verso la conquis ta de M é x i c o : Nuevo Mundo 

1 J O A Q U Í N G A R C Í A I C A Z B A L C E T A , Francisco de Terrazas y otros poetas del siglo 
xvi, Porrúa Turanzas, Madrid, 1 9 6 2 ; F R A N C I S C O D E T E R R A Z A S , Poesías, ed. An
tonio Castro Leal , Porrúa, Méx ico , 1 9 4 1 . Varias antologías contemplan con 
cuidado su obra: Poetas novohispanos. Primer siglo, ed. A . M é n d e z Planearte, 
U N A M , M é x i c o , 1 9 6 4 , y Poesía hispanoamericana colonial. Antología, eds. A . R . 
de la Campa y Raquel Chang-Rodr íguez , Alhambra, Madrid, 1 9 8 5 , por 
ejemplo. 

2 Nueve sonetos, dos composiciones en décimas que son un diálogo en 
verso con el dramaturgo Hernán González de Eslava, una epístola amatoria 
en tercetos, y unos veinte fragmentos del poema épico inconcluso Nuevo Mundo 
y Conquista. V é a s e Poesías, ed. Castro Leal . 
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y Conquista, del " h o m b r e de ca l idad , s e ñ o r de pueblos y g ran poe
t a " que s e ñ a l a r a en 1574 el arzobispo y v i r r e y M o y a de Contre¬
ras, no sabemos n i s iquiera l a fecha de su muer t e , que sus b i ó g r a 
fos m a r c a n siempre con u n 1600? i n t e r roga t ivo y dudoso. A p r o 
vechando u n a d o c u m e n t a c i ó n que nos sa l ió al paso hace a l g ú n 
t i e m p o en los archivos, t an to el Genera l de la N a c i ó n en M é x i c o 
como el Genera l de Ind ias en Sevi l la , in tentemos hoy , modesta
mente , u n a t í m i d a a p r o x i m a c i ó n a m á s exacti tudes. 

Y a s í empecemos por el padre del poeta, el conquistador F ran 
cisco de Terrazas. B ien sabemos todos que fue c o m p a ñ e r o de H e r 
n á n C o r t é s , su m a y o r d o m o inc lus ive , y m á s adelante alcalde de 
la c iudad de M é x i c o , como deta l ladamente t e s t imonian las Actas 
de C a b i l d o de l a C i u d a d de M é x i c o para los a ñ o s que van de 1529 
hasta su m u e r t e , acaecida en agosto de 1549. Destacan sus n o m 
bramien tos , como alcalde o r d i n a r i o el I o de enero de 1538, como 
tenedor de bienes de d i funtos el 4 de enero de 1538, a s í como las 
diversas mercedes, solares y derechos var ios que le fueron conce
didos a l o l a rgo de este a ñ o de 1538, su r enunc ia al cargo de alcal
de o r d i n a r i o el 17 de d ic i embre de 1538, su n o m b r a m i e n t o como 
sust i tu to en la d i p u t a c i ó n el 9 de enero de 1540, su n o m b r a m i e n 
to de d i p u t a d o cuando ya era reg idor el I o de m a r z o de 1541 , 
su nuevo n o m b r a m i e n t o de alcalde o r d i n a r i o el I o de enero de 
1549, y así hasta su fallecimiento, que consta en acta del 9 de agosto 
de ese m i s m o a ñ o 3 . N o puede dudarse, a la vis ta de lo que ante
cede, que se t ra taba de u n o de los conquistadores m á s favoreci
dos y de u n personaje relevante en l a nueva sociedad cap i ta l ina 
que apuntaba en la p r i m e r a m i t a d del siglo x v i . L o c o n f i r m a n 
a d e m á s algunos documentos del A r c h i v o Genera l de la N a c i ó n 
de M é x i c o , como por e jemplo, u n a c é d u l a real de Car los V del 
6 de j u l i o de 1529 en que, al d e l i m i t a r los bienes inmuebles de 
C o r t é s en la capi ta l mexicana , se ub ica con p r e c i s i ó n la m o r a d a 
de Terrazas y las de sus vecinos: 

[. . . ] otra la calle que vá de la plaza mayor a San Francisco por 
las espaldas la calle donde es tán las casas de Rodrigo Rengel e de 
Pero Sánchez Farfan e de Francisco de Terrazas e de Qamudio lo 
qual todo los tenéys e poseéys [ . . . ] * . 

3 V é a s e la Guía de las Actas de Cabildo de la Ciudad de México. Siglo xvi, De
partamento del Distrito Federal y F . C . E . , Méx ico , 1970, núms. 262, 855, 856, 
861, 869, 875, 880, 881, 912, 915, 973, 1037, 1111, 1613, 1620, 1622, 1631, 
1641, 1663 y 1664. 

4 Archivo General de la Nac ión (Méx ico ) , en adelante A . G . N . , Ramo 
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A p u n t e m o s , de paso, que uno de los vecinos de Francisco de T e 
rrazas padre , el nonagenar io conquis tador R o d r i g o Renge l , era 
u n sonado y conocido malhablado, castigado " p o r horroroso blas
f e m o " p o r l a I n q u i s i c i ó n y sentenciado nada menos que p o r el 
famoso evangelizador franciscano Fray T o r i b i o M o t o l i n í a . E n efec
to , s e g ú n consta en d o c u m e n t a c i ó n del A . G . N . , el 3 de septiem
bre de 1527 Rengel fue condenado a pagar 500 pesos de oro, a m é n 
de otras penas vejatorias, po r Fray T o r i b i o , que se declaraba "Juez 
C o m i s a r i o en la d icha causa y p l e i t o " , y todo por aquel " h o r r o 
roso b lasfemo" ya a lud ido 5 . L o cual , obviamente , no impl i ca que 
t a m b i é n el padre del poeta adoptara a su vez el recio vocabula r io 
de su vecino e in f luyera en el en torno l éx i co que acunara a su h i 
j o . E n 1546 y 1548, Francisco de Terrazas padre s e g u í a rec ib ien
do mercedes y d á d i v a s de la hacienda de C o r t é s , como lo i n d i c a n 
dos documentos del A . G . N . que ostentan la firma o l ó g r a f a de 
Ter razas 6 . S i esto, p o r ahora , no nos habla del h i j o poeta, sí nos 
aclara el ambiente ho lgado , acomodado y s e ñ o r i a l en que trans
c u r r í a n su in fanc ia y j u v e n t u d . Desde luego su s i t u a c i ó n e c o n ó 
m i c a y social en la capital novohispana era lo suficientemente afor
t u n a d a como pa ra p e r m i t i r l e u n a entrega fácil y l i b r e a las M u s a s 
y a las labores l í r i c a s , a s í como u n buen acercamiento a la l i t e ra 
t u r a i t a l i ana , a la "escuela de S e v i l l a " o a Camoens , no exclu
y é n d o s e l a pos ib i l idad de u n viaje a E u r o p a . Parece n a t u r a l , ade
m á s , que con estos antecedentes famil iares nuestro poeta consi
derara empresa p o é t i c a insoslayable el h i s to r ia r en verso l a 
conquis ta de M é x i c o y enaltecer con el m á s v i v o a rdor p o é t i c o 
l a gesta de u n C o r t é s que tantos beneficios procuraba a su fami l i a . 

D e hecho, esta t en ta t iva de poema h i s t ó r i c o - é p i c o al m o d o de 
La Araucana pa ra cantar en versos heroicos la conquis ta de M é x i 
co, y que conocemos bajo el t í t u l o de Nuevo Mundo y Conquista ( cu 
yos veinte fragmentos nos d io a conocer Baltasar Dorantes de Ca-

Hospitalde Jesús, leg. 285, últ imo cuaderno, fol. 122r°. 
5 A . G . N . , Serie Inquisición, vol. 1, exp. 10, 24 fols. Otro documento ibid., 

fol. 54r° . 
6 A . G . N . , Hospital de Jesús, leg. 257, fol. 1: "Digo yo Francisco de Te 

rrazas ques verdad que rrescebí de vos Andrés Díaz , los pesos. . . que son ciento 
y sesenta y seys pesos y cinco tomines [. . . ] y porqués verdad que los rrescibí, 
firmé de mi nombre, ques fecho en 28 de diziembre de 1546 años. Francisco 
de Terrazas" (firma autógrafa). Ibid., fol. 2: "Digo yo Francisco de Terrazas 
ques verdad que rrescibí del Sr. Andrés D í a z los pesos de oro [. . . ] y porqués 
verdad que los rrescebí di este firmado en mi nombre ques fecho a veynte y 
dos de setiembre de 1548 años. Francisco de Terrazas" (firma autógrafa). 
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r r anza en la Sumaria relación. . . de 1601-1604), l l a m a r o n m á s de 
u n a vez la a t e n c i ó n del Consejo de Ind ias me t ropo l i t ano , m u c h o 
antes de que Dorantes sacara a re luc i r los textos de Terrazas. U n a 
d o c u m e n t a c i ó n i n é d i t a del A r c h i v o Genera l de Ind ias de Sevil la 
a s í lo atestigua en varias ocasiones. A s í es como, ya en 1580 y 
en car ta al R e y del 16 de d i c i embre , la A u d i e n c i a de M é x i c o da
ba no t i c i a de esta obra , a la vez que comun icaba ya por esas fe
chas la m u e r t e del poeta Francisco de Terrazas . Y , p o r lo que se 
deduce del estado de sorpresa e i m p r e p a r a c i ó n consiguientes de 
la v i u d a y de los h u é r f a n o s , se t ra taba de u n fa l lec imiento acaeci
do en ese m i s m o a ñ o de 1580. Reza as í la carta de la A u d i e n c i a : 

En cumplimiento de lo ordenado por V . M a g . se an buscado en el 
archivo de esta rreal audiencia papeles tocantes a Historia de las 
Yndias, y no se a hallado en el ninguno de esta calidad. Francisco 
de Terrazas,vecino desta ciudad, la comencó a hazer en verso de 
todas las cosas acaecidas en el descubrimiento y conquista de esta 
Nueva E s p a ñ a y provincia della, y aviendo hecho una buena parte 
falleció, él cual dexó muger e yjos que entendemos q u e r r á n aprove
charse de lo que su padre avía escrito y por estas causas no se ha 
tratado con ellos [. . . ] 7 . 

Acaso fuera para ayudar , o para r e n d i r homenaje a la m e m o r i a 
del poeta fallecido y a su descendencia, que el C a b i l d o de la C i u 
d a d de M é x i c o n o m b r ó en 1587 a su h i j o , t a m b i é n u n Francisco 
de Terrazas, c ape l l án de la e rmi ta de los Remedios, nombramien to 
que é s t e finalmente no a c e p t ó 8 . E l caso es que la fama del poeta 
y la a d m i r a c i ó n por su obra é p i c o - h i s t ó r i c a c r e c i ó al grado de i n 
fluenciar al Consejo de Ind ias en la e l ecc ión para el i m p o r t a n t e 
cargo de cronis ta m a y o r de indias en 1596. L a d o c u m e n t a c i ó n 
que se nos ofrece nos i n f o r m a , efect ivamente, que ya en 1591 se 
andaba proveyendo este cargo p o r p r o m o c i ó n de su t i t u l a r , el t an 
conocido cronis ta J u a n L ó p e z de Velasco, a secretario del rey en 
la S e c r e t a r í a de Hac ienda , y el p r i m e r documen to as í declara: 

1591 . — Coronista mayor de las Indias el licenciado Arias de Loyo¬
la, en lugar de Juan López de Velasco que pasó a Secretario del 
Rey, con 400 ducados. A 19 de octubre 9 . 

7 Archivo General de Indias (Sevilla), en adelante A . G . I . , Sec. Audiencia 
de México, n ú m . 70, ramo 1, fol. l r ° . 

8 Guía de las Actas. . ., n ú m s . 4882, 4886 y 4889. 
9 Colección de documentos inéditos. . . de Ultramar, C O D O U L , 2 a serie, vol. 

14 (vol. 1 del índice de papeles del Consejo de Indias), p. 160. 
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A h o r a b i en , no parece ser que el l icenciado Ar i a s de L o y o l a d u 
ra ra m u c h o t i empo en ta l cargo, n i que lo d e s e m p e ñ a r a con el 
b e n e p l á c i t o y para sa t i s f acc ión de todo el m u n d o . O t r o documen
to del A . G . I . nos aclara que en 1594 se de tuvo el salario de A r i a s 
p o r n o haber " c u m p l i d o con su o b l i g a c i ó n en lo de la Y s t o r i a " . 
E n consulta al rey el 8 de a b r i l de 1594, el Consejo de Indias em
pezaba p o r recordar las obligaciones del Cron i s t a : 

E l l icenciado A r i a s de L o y o l a , coronista mayor de las Indias , e s tá 
obligado por c l á u s u l a de su t í tu lo a leer las lecciones de M a t e m á t i 
cas que le ordenare J o a n de H e r r e r a , aposentador de Palacio, y a 
mostrar en este Consejo a fin de cada a ñ o algo escripto tocante a 
la ystoria de las Indias [ . . . ] , 

y se i n f o r m a b a a Felipe I I que A r i a s no h a b í a c u m p l i d o con este 
ú l t i m o aspecto de su comet ido: 

[. . . ] y por no lo aver hecho en lo que toca a la ystoria como quiera 
que fue proveydo por fin de otubre de noventa y uno, el Receptor 
le ha detenido la paga del salario [ . . . ] . 

E n real idad, Ar ias de L o y o l a hal laba muchas dificultades para or
denar , clasificar y aprovechar la d o c u m e n t a c i ó n proveniente de 
A m é r i c a y la que le h a b í a dejado J u a n L ó p e z de Velasco, embro 
l l á n d o l a toda y manifestando pocas dotes para el menester h i s t ó 
r i co . L o t raducen m u y a las claras sus propias excusas y jus t i f ica
ciones, incluidas en el m i s m o documento y sacadas a re luc i r por 
el Consejo de Indias : 

[. . . ] el L icenc iado Ar ias a pedido en el Consejo que atento a que 
su o b l i g a c i ó n en lo de la His tor ia se h a de entender quando e s t é n 
los papeles dispuestos y hecha la e l ecc ión de ellos necessaria a la pro
s e c u c i ó n de lo que es tá escripto, y a que quando se le huvieran en
tregado todos los papeles no fuera posible aver íos llegado a punto 
de poder comengar a escrivir por ser muchos, m u y varios y confu
sos, y en que es necesario hazer esquisita diligencia y poner mucho 
estudio para colegir esta His tor ia de manera que ajuste a la grave
dad de la materia , se le mande pagar el salario sin embargo de la 
dificultad que pone el Receptor [ . . . ] , 

y el Consejo de Indias s e ñ a l a b a desconfiadamente que, a pesar 
de sus reclamaciones, d i s p o n í a del ma t e r i a l necesario: 
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[. . . ] desde a poco que fue proveydo se le entregaron todos los pa
peles que estavan en poder de Joan López de Velasco pertenecien
tes a la Historia [ . . . ] 1 0 . 

E n estas circunstancias parece l ó g i c a l a d e c i s i ó n de Felipe I I de 
cesar en su cargo de cronis ta a A r i a s y de n o m b r a r en su luga r 
a Pedro A m b r o s i o de O n d a r i z , el a ñ o siguiente de 1595: 

1595.— Coronista mayor Pedro Ambrosio de Ondariz, en lugar del 
doctor Arias, con el oficio de cosmógrafo, sin obligación de leer la 
c á t e d r a . — 4 0 0 ducados. A 16 de septiembre 1 1 . 

E n rea l idad , el rey h a b í a dec id ido vo lve r a j u n t a r en u n o solo los 
cargos de c o s m ó g r a f o y de cronis ta m a y o r de las Ind ias , y o to rgar 
el con jun to a q u i e n ya d i s p o n í a del oficio de c o s m ó g r a f o , como 
nos lo e x p l i c a r á el documen to que vamos a u t ü i z a r a con t inua
c i ó n . Porque el asunto v o l v e r í a a plantearse al a ñ o siguiente por 
fa l lec imiento de Pedro A m b r o s i o de O n d a r i z , dando lugar a las 
propuestas del Consejo de Ind ias que, a m é n de h o n r a r la m e m o 
r i a de Francisco de Terrazas , hab lan m u y a las claras de la a d m i 
r a c i ó n que se t e n í a en las altas esferas del poder po l í t i co hacia el 
proyectado e inconcluso poema ép i co del mexicano. Y esto al pun to 
de considerar u n n o m b r a m i e n t o del peso de cronista m a y o r de 
las Ind ia s en la perspectiva de finiquitar la obra de Terrazas y 
de conf iar d icha c o n c l u s i ó n y acabamiento nada menos que a u n o 
de los m á s notables poetas del Siglo de O r o e s p a ñ o l . O b r a t a m 
b i é n el documen to que nos revela esta c i rcunstancia en el A r c h i 
vo General de Indias; se t ra ta igualmente de una consulta del C o n 
sejo de Indias a Felipe I I , esta vez el 12 de febrero de 1596 1 2 . E m 
pieza el Consejo recordando al rey los antecedentes inmedia tos 
de la o c u p a c i ó n del cargo de C r o n i s t a y sus dis t intos avatares re
cientes ( fo l . I r 0 ) : 

S e ñ o r . — Habiendo vacado por los officios de Cosmógra fo y Coro
nista mayor de las Yndias por la p romoc ión de Juan López de Ve-

1 0 A . G . I . . Sec. Indiferente General, núm. 742, ramo 5, doc. 153: "Consejo 
de Indias.—8 de abril de 1594. Sobre que el licenciado Arias, Coronista M a 
yor de las Yndias pide se le pague el salario de su plaça no obstante que hasta 
agora no aya cumplido con su obligación en lo de la ystoria, y lo que parece". 

1 1 C O D O U L , 2 a serie, vol. 14, p. 162. 
1 2 A . G . I . , Sec. Indiferente General, n ú m . 743, ramo 6, 2 fols. r ° -v° . " E n 

Madr id .— a 12 de hebrero de 1596". 
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lasco a la Secretaria de Hazienda, dividió V . M d . los officios entre 
Pedro Antonio [sic] Ondariz y el doctor Arias de Loyola, con obli
gación de leer sendas lectiones de matemát icas , y por no se aver apli
cado bien el doctor Arias a lo de la Ystoria, volvió V . M d . a jun ta r 
ambos officios en Ondariz apa r t ándo lo délas lectiones que se en
cargó al doctor Ferro Fino. 

[. . . ] Parece convenir se vuelva a d iv id i r dando d u e ñ o a parte 
a lo de la Ystoria y hab iéndose mirado a personas a propósi to para 
ello pareze que lo serán [ . . . ] . 

Y el Consejo de Indias p ropone u n a t e rna a e l ecc ión de Felipe 
I I , en la que dos nombres son especialmente i lustres. E l p r i m e r o 
de ellos parece haber sido só lo de " r e l l e n o " : " [ . . . ] Estevan de 
G a r i b a y C a m a l l o a que ha muchos a ñ o s que t ravaja en Ystor ias 
[ . . . ] " . Pero el segundo de los nombres propone todo u n p rogra 
m a , p o r cier to sugerido, apuntado y hasta e x p l í c i t a m e n t e desdi
bu jado , sobre las que h a b í a n de ser de ahora en adelante las act i 
vidades " p o é t i c a s " del cronis ta de Ind ias , y ello pa ra con t inua r 
y conc lu i r la obra de Terrazas , que se consideraba como u n m o 
delo e jemplar . E l elegido, L u p e r c i o L e o n a r d o de Argenso la , era 
u n escritor de reconocida fama, q u i e n j u n t o con su he rmano Bar
t o l o m é i lus t raba la l l amada "escuela aragonesa" en la l í r i ca es
p a ñ o l a del Siglo de O r o , y au tor de tragedias que Cervantes esti
m a r a en m u c h o , s e g ú n lo expresa el cura en el c a p í t u l o X L V I I I 
de la p r i m e r a parte del Quijote: 

[. . . ] no os acordáis que ha pocos años que se representaron en Es
p a ñ a tres tragedias que compuso un famoso poeta destos reinos, las 
cuales fueron tales, que admiraron y alegraron y suspendieron a to
dos cuantos las oyeron, [. . . ] debe de decir vuestra merced por La 
Isabela, La Filis y La Alejandra [. . . ] y mirad si guardaban bien los 
preceptos del arte, y si por guardarlos dejaron de parecer lo que eran 
y de agradar a todo el mundo [ . . . ] . 

Y a s í , a t e n g á m o n o s al documento en que el Consejo de Ind ias 
recomienda en 1596 para cronis ta m a y o r de Ind ias , y de este m o 
do , a 

[. . . ] Lupercio Leonardo Argensola, hombre docto y leydo en le
tras humanas, de buen estilo, disposición y lenguaje en escrivir y 
de quien por estas buenas partes se tiene esperanza que d a r á muy 
buena cuenta de la Ystoria, ayudando también a ello averse entendido que 
es buen poeta, que viene a ser a propósito para acavar la Ystoria de la Nueva 
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España que dejó scripta en estancias la mayor parte della Terracas, uno de 
los primeros descubridores, que dizen es u n a de las mejores cossas 
que ay escriptas en nuestra lengua, y dan corregida y llegada a la 
verdad y sin la l icencia de que suelen usar los poetas, que se puede 
estimar como uno d é l o s graves ystoriadores antiguos [ . . . ] . 

N o dejan de l l a m a r la a t e n c i ó n varias de las aseveraciones hechas 
p o r el Consejo de Ind ias al sugerir este n o m b r a m i e n t o . L a p r i 
m e r a es la que jus t i f i ca la e l e c c i ó n de L u p e r c i o Leona rdo de A r -
gensola p o r ser " b u e n p o e t a " , y a s í d i g n o sucesor de Francisco 
de Terrazas . Parece como si la urgencia en proseguir con el poe
m a é p i c o del mexicano y conc lu i r lo b o r r a r a o pasara a segundo 
p lano las propias necesidades, m á s estrictas, de la c r ó n i c a h i s t ó r i 
ca. M á s adelante, sorprende t a m b i é n ( a m é n de confund i r a T e 
rrazas con su padre el conquis tador al cal i f icar lo de " u n o de los 
p r imeros descubr idores" ) la c o n t r a d i c c i ó n al catalogar a Francis
co de Terrazas como " u n o de los graves ystoriadores a n t i g u o s " 
y reconocerle precisamente como m é r i t o f u n d a m e n t a l . . . ¡su fal 
ta de a l iento é p i c o y su parca capacidad para cantar la gesta de 
C o r t é s con f a n t a s í a y a m b i c i ó n de conmover! Su obra se calif ica 
como " [ . . . ] corregida y l legada a la ve rdad y sin la l icencia de 
que suelen usar los poetas [ . . . ] " . B ien es verdad que nuestro T e 
rrazas, que Dorantes de Ca r r anza finamente t i ldaba de "exce
l e n t í s i m o poeta, toscano, lat ino y castellano", se m o v í a m á s a gusto 
en la e f u s i ó n l í r i c a y en los juegos r e t ó r i c o s del a m o r p l a t ó n i c o , 
en el manejo de conceptos ingeniosos (aunque a veces u n t an to 
campanudos y engol i l lados) , que en las poderosas y sonoras vo
ces del cantar de gesta. M a s no parece m u y claro el proyecto i n 
telectual que a q u í an imaba al Consejo de Ind ias . Y a s í d e b i ó de 
pensarlo el m i s m o rey. Efect ivamente , el tercer personaje presen
tado en esa misma terna y recomendado t a m b i é n por el Consejo era 

Antonio de H e r r e r a que tradujo la Y s t o r i a de Pers ia y compuso la 
de Escoc ia y tradujo lo que scrivieron los c a t ó l i c o s yngleses a los 
franceses, el Agote de los P o l í t i c o s y E l C e r c o de P a r í s [ . . . ] . 

Y Fel ipe I I e s c o g i ó a este ú l t i m o personalmente , s e ñ a l a n d o con 
su p r o p i a m a n o la d e c i s i ó n en el fo l . 2 v ° de l documento : 

L o de Coroni s ta se d é a Antonio de H e r r e r a , dexando lo que tiene 
por lo del aposento si no lo h a dejado. Y o el R e y . 
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D e c i s i ó n conf i rmada por el Consejo de Ind ias mes y med io m á s 
tarde, el 28 de marzo de 1596, arreglando los salarios convenientes: 

S e ñ o r . — En la provis ión del officio de Coronista dize V . M . lo si
guiente: lo de Coronista se dé a Antonio de Herrera dexando lo que 
tiene por lo del aposento si no lo a dexado ya [. . . ] una que se le 
pague el salario que son 300 ducados cada a ñ o del officio que tenía 
de recebir el dinero del arbitr io de las cosas desde fin de noventa 
y tres acá [. . . ] y porque con darle este oficio de Coronista con 400 
ducados de salario que tiene[. . . ] 1 3 , 

concluyendo en u n arreglo financiero satisfactorio. Y el 15 de mayo 
el n o m b r a m i e n t o de H e r r e r a era of ic ia l : 

Coronista mayor Antonio de Herrera por muerte de Pedro Ambro
sio. A 15 de mayo 1 4 . 

Llegados a q u í cabe u n a i n t e r r o g a c i ó n d ic tada por la cur ios i 
d a d y p o r el a f á n de imag ina r , aunque es t é r e ñ i d o con la explica
c i ó n c ien t í f i ca . ¿ Q u é h a b r í a pasado con la c o n t i n u a c i ó n de Nuevo 
Mundo y Conquista de haber sido n o m b r a d o para cronista m a y o r 
de Ind ias el poeta L u p e r c i o Leona rdo de Argensola? ¿ A c a s o el 
a r a g o n é s h u b i e r a pod ido disponer de los materiales , los recuer
dos y las confidencias de conquistadores con que contaba F ran 
cisco de Terrazas , mexicano de nac imien to , v i v i e n d o en M é x i c o 
y de padre personalmente i nvo luc rado en l a é p i c a proeza? Puede 
a d e m á s dudarse de que la vena é p i c a f loreciera me jo r bajo la p l u 
m a de u n L u p e r c i o de Argensola , que t ampoco destacaba en esta 
especialidad l i t e r a r i a . A j e n o a la aven tura amer icana , g ran poeta 
pero en quehaceres y temas l í r icos m u y dis t intos , sus v a l i o s í s i m a s 
capacidades p o é t i c a s se h a b r í a n enfrentado a q u í con u n g é n e r o 
que no era el suyo, u n m u n d o que t ampoco era el suyo, u n pasa
do con el que poco o nada t e n í a que ver . E l ejercicio p o é t i c o no 
h u b i e r a p o d i d o ser m á s g ra tu i to , n i m á s a r t i f i c i a l . Q u i z á no an
d a r á esta vez t an descaminado Felipe I I al dec id i r otros r umbos 
(y a la vis ta e s t á la obra magna de H e r r e r a ) , aunque los mot ivos 
del rey no fueran con toda p r o b a b i l i d a d estr ictamente l i t e ra r ios . 

GEORGES BAUDOT 
Université de Toulouse-Le Mirail 

E l Colegio de M é x i c o 

1 3 A . G . I . , Indiferente General, núm. 743, ramo 6, doc. 229 bis. 
1 4 C O D O U L , 2 a serie, vol. 14, p. 162. 


